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H ésaoa/\ovim] oug zipxég ToU-20° awwva, ano tm Oalaocoa, os §antuxn KAPT-TOOTAA TG EMOXNG.
—“Thessaloniki.am Anfang des 20. Jahrhunderts; Blick-vom-Meer, auf einer historischen 6-seitigen Falt-Ansichtskarte.

ag kadwoopifoupie otnv MOAN pag. £ag rpooKaAoU}iEe va MEPTIATLOETE OTOUG

6popoug Kat tig miateieg g, va arnolavoste 1o nAtofacidepa oty rapa-
Ala, va ermoke@Beite ta pouoeia g, va yvepioete ta pvnpeia mng. Na avefeite
ota KAOoTpa KAt otnVv maAld moArn, va avakaAUyete yeUuoelg Kal apopata otg
napadoolaKeg Ayopeg, va IAPAKOAOUDOIOETE MAPAOTAOELS OTd KAAATTEXVIKA
@eotBAA, va avaraAUyete YOVIEG Pe 10Topia XIA1OXPOoVT).

IIpoteivoupe «repinatoug KAnpovoulag» oty ®eooaldovikr, yati 1 KAnpo-
VoHd NG IMOANG HETPA TMOAAOUG Al®VEG KAl TA IMAOUTH ITOU O®PEUTNKAV OAd
autd ta Xpovid yia va T otoAioouv Kat va 1) TIPIoouV ivat moAAd Kt ovopa-
ota. Kat mowkidouv v oy g pe éva moAUXp®io HOoAiKo, IToU XPOVoAoyei-
Tat ano v enoxr) 1ou Meyalou Ade§avépou Kat €xel akopun va avadei§el po-
paikd avaktopa Kat ayopes, Pulaviiveg ekrAnoieg, oBwpavikd Aoutpa, efpa-
K] ouvaymyr) Kat pvnpeia, appevikn ekkAnoia. IToAAég eBvotnteg agnoav
oppayida toug otnv 1OAn Mou toug KAAodEXTNKE Kal TOUG IPOoPepe Plriodevia
KA1 KATAQUY10.

Ytoug Spopoug Kat tig yettovieg g @eooalovikng 1 otopia eivatl {ovia-
vI]. ZUVOPAEl APPOVIKA HE TO HOVIEPVO IPOOMITO TNG MOANG KAl IIPOCPEPEL TO
00O G XEP1 KaBoSNYyAVTIAG TOUG ETTIOKEITIEG VA AVAKAAUWYOUV 1) Yo teia 1oy
Xapilet 1o MEPACHA TOV AIOVOV KAl TOV ITOATTIOP®V.

Aev propoupe va oag Kavoupe va Oeite tv moAn pag pe ta 61ka pag pa-
T, aAAd 0ag IPOOKAAOUE va TV AVAKAAUYETE e To XEPL otV Kapdid Kat
va Vv ayartr)oste.

EAmifoupe ot “Ilepinmatot KAnpovopidg otn ®ecoalovikn”, arnotédeopa
ayaotr)g ouvepyaoiag g EAAnvikn Etaipeiag I[TepipdAAoviog kat IToAttiopou
rat tou Kévipou Iotopiag ®eocoadovikng, va givat yla oag odnyog euxapiotog
KAl XPIO1}10G OTOUG IEPUTATOUSG 0ag OtV ITOAT Hag.

I'iavvng Mnoutapng
Arfjpapxog ®eooalovikng




ir begrtifien Sie herzlich in unserer Stadt und laden Sie dazu ein,
durch ihre Strafen und Platze zu flanieren, den Sonnenuntergang an
der Uferpromenade zu geniefien und die Stadtdenkmale zu besuchen; in die
Altstadt hochzusteigen und die Festung zu besichtigen, ein Geruchs- und
Geschmackserlebnis in den traditionellen Markten zu haben, sich kulturel-

i

le Veranstaltungen und kunstlerische Festivals anzusehen und die ‘Ecken
der Stadt mit einer tausendjahrigen Geschichte zu entdecken.

Wir empfehlen ‘Spaziergdnge durch das kulturelle Erbe von Thessaloniki’,
weil das Stadterbe eine jahrhundertelange Geschichte hat und der Reich-
tum, mit dem die Stadt im Laufe dieser Zeit geschmtickt und geehrt wur-
de, vielfaltig und bertihmt ist. Das Stadtbild ist ein mehrfarbiges Mosaik,
dessen Geschichte in der Zeit von Alexander dem Grofien beginnt. Dieses
Mosaik weist rémische Palastanlagen und Markte (Foren), byzantinische
Kirchen, osmanische Béader, eine Synagoge und andere judische Denk-
male sowie eine armenische Kirche auf. Viele ethnische Gruppen haben
ihre Spuren in der Stadt hinterlassen, die sie aufgenommen und denen sie
Gastfreundschaft und Zuflucht gewahrt hat.

Die Geschichte lebt weiter in den Strafsen und Nachbarschaften von Thes-
saloniki und koexistiert harmonisch mit der modernen Seite der Stadt. Sie
bietet den Besuchern ihre weise Hand an, sodass sie den Charme entde-
cken konnen, der Uiber den Verlauf der Jahrhunderte und durch die ver-
schiedensten Kulturen in dieser Stadt entstanden ist.

Es ist schwer, die Stadt durch unsere Augen zu sehen, aber wir laden Sie
dazu ein, sie mit der Hand auf dem Herzen zu entdecken und zu lieben.
Wir hoffen, dass die ‘Spaziergdnge durch das kulturelle Erbe von Thessa-
loniki’, die ein Ergebnis der hervorragenden Kooperation der Hellenischen
Gesellschaft fur Umwelt und Kultur und des Zentrums fir Geschichte
Thessaloniki darstellt, fiir Sie ein angenehmer und nttzlicher Stadtfihrer
bei Ihren Spaziergdngen durch die Stadt sein wird.

Giannis Boutaris
Buirgermeister von Thessaloniki
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Ayarmtﬁ avayveotpld, ayannté avayveotr),

eite poKettal va ermoke@Beite ) Oeooadovikn eite €xete 1160 @OAoeL, 10 olyoupo eival wg
evBlapepeobe yia v 1oAn auvtr), ) devtepn oe péyebog roAn g EAAadag.

Inpepa Oa Ppeite ot Oeooadovikn iXv) @V €AANVIKOV OKIONOV G APXAlOTTag KAl g
POHATKNG EMOXT)G, KAOMG Kat ixvn Budaviivoy Kat IOUCOUARAVIKOU TTOATIopoU. ®a cuvavir)oete
TI0AAG Ktjpla KAt pépn nou Ba oag Bupicouv v dAdote axkpdafouca kat woxupr) IopanAtukn
Kowotnta ®sooadovikng. Oa Bpeite ertiong onpdadia rou Seixvouv Ot KATOTe Katowkouoay £86 yia
S1agpopoug Aoyoug avBpwriot dAdwv Adawv. Kat guokd BALrniete kat ) ®e00adovikn tou ofjpepa.
Ztov O8nyo 1ou kpatate Oa Ppeite moAdda pépn pe ) onpeptvr), adAd kat v rnadaidtepr) 1oug
poper). Etot cag divetat n duvatdmnta va oxnpatioete pia PEXPL 1oPA HPOVASIKI] GUVOITIIKI
£1kOVaA yla Vv 101op1Ke) §adpour) Kat tv apxiteKtoviky) e§¢Agn g ®eooalovikng.

Etvat n npot) @opd mou o Odnyog g 1oAng exdidetatl ota eAAnvikd kat ota yeppavikd. Etot
eugdrtiotovpe va doooupe otoug yeppavoydwoooug toupioteg ) duvatdtnta yia pa KaAutepn
yveptipia pe v moAn.

To T'eviko Ilpogeveio tng Teppaviag eivat euyvopov rmou priopeoe va oupPaldet evepyd oty
Tiapouvoa £€k8001 CUPHETEXOVIAG OV IIPAYHATOION 0T ThG.

Xaipopat rou o Odnyog autog Ba oag ouvodeuet otig S1adpopieég Kat 0Toug MEPUTATOUG 0AG OTNV
TIOAI KAl 04g EUXOHAL Pid EUXAPLOTH KAl evilagépouoa mapapovr) ot @eooaAovikr.

Dr. Ingo von Voss
Tevikog [Mpogevog g Opoorovdiakng Anpoxkpatiag g Meppaviag

Hi;{foon tou O8nyou autol ota eAANVIKA Kal YepPAVIKA, OIS Kat 1) rpetn ékdoor tou 2009 ota
NVIKA Kat ayyAikd, @rodo8et va poPdAet v OATOTIKY KANpovopld g ®e00alovikng otoug
KATOIKOUG TG KAl OTOUG EITIOKEITIEG TG AUTO 10 AIOTEAEOHA TG ouvepyaoiag tou Arjpiou ®sooalovi-
kg pe 1o [Mapapumpa Osooadovikng g EAAnvikrg Etapeiag IepiBdAdovrog kat IToAttiopov Bprke,
OV MePITROon G VEag £K6001G, MG TTOAUTIHIO Urtootnpikr 1o Teviko TTpogeveio g Opoorovdiaxng
Anpokpatiag mg leppaviag ot @sooalovikn kat yia tov Adyo auto ogeidoviat Siaitepeg suxapiotieg
otov 'eviko Tpoddevo Dr Ingo von Voss kat oty Avarnpatpla Fevikr) IpoSevo ka Anita Englert-
Zerbin.

Me tnv ¢xdoon auvtn, to Iapdptnpa Oeooadovikng g EAAnvikng Etaipeiag eykaviddet tv xpo-
Via rou oupriinpavoviat 25 xpovia §pdong tou otny oA, didotnpa Katd to oroio ta dpactrjpa
€A tou aywvifovtat ya v rpootacia kat my avadeifn g MoAtoTIKIG 1ag KANPOvoutag Kat
tou niepipaddovrog. H otéyaon twv ypageiov tou IMapaptpatog oto diatnpntéo Kujpto g odou
Ermmpevidou 19 otnv Ave IT6An @sooadovikng, 8oktnoiag tou Afjpou @sooadovikng, arotedet
KAl AUTH) arotéAeopd g OTeVII§ Katl HAKpOXpovng ouvepyaoiag tov U0 Qopimv.

Kuplog ouviedeotr)g g OUAAOYIKNG autng Ipoordbelag Kat oty mepinmwon mg véag ékdoong
ur)pée 10 pédog tou Alokntikou ZupPouldiou g EAAET, Ap Apxttékteov Iedvva Ziepiatou, n
ortoia Jie 1) OUCO®PEUNEVN YVAOOT TNG KAl T Hakpoxpovn) eureipia mg avédaPe tnv eubuvn g
THNHATIKLG £ITKALPOTI0INoNG Tou UAKoU tou Odnyou tou 2009 ot ouvepyaoia pe v [Ipdedpo
‘OAya AgAnytavvn, tov Avurpoedpo Baoidn Koviopdo kat ta péAn tou Iapapu)patog ®sooalovi-
kg Ap Aé¢ortorva Makportoudou, KAeortatpa ®eodoyidou kat Ap 'ewpyia Zaxaporoudou.
KaBopiotikr) oupfoAr) oty npaypatoroinon g £€kdoong eixav agevog 1) otevr) ouvepyaoia pie to
Apa Aviavn Zatpalavn, Ipoiotapevo tou Kévipou Iotopiag tou Anpou ®scoalovikng Kat tov K.
Avéotn Ztegavidn, ermotnpoviko ouvepydtn tou K.I1.O, kat apetépou n Beppr) arodoxr) ano v
Avudrjpapxo IMoAttiopou, IMadeiag kat ABAntiopou ka EAAn Xpuoibou kat i Betikn avianokpt-
on tou Anpapxou @eooadovikng k. I'évvn Mroutapn).

Ba mpénet eriong va suxaplotrjooupe Beppd to Apxeio Xaptoypagikng KAnpovopiag yua v
Uroot)pi§t) Tou.

‘OAya AeAnyiavvn, e.1. Apxtiektov YITITO.
Tpoedpog Mapaptrpatog Osooarovikng EAAnvikng Etapeiag




Liebe Leserin, lieber Leser,

Sie planen, nach Thessaloniki zu reisen, oder sind vielleicht schon vor Ort. Jedenfalls
interessieren Sie sich fur diese Stadt, die zweitgrofte Griechenlands. Sie finden in Thessalo-
niki heutzutage die Spuren der griechischen Besiedlung im Altertum, aus der Rémerzeit, der
byzantinischen und der osmanischen Kultur. Sie stofRen auch auf viele Bauten und Platze, die
an das Leben der einst starken und einflussreichen judischen Gemeinde dieser Stadt erinnern
ebenso wie auf Hinweise auf Bewohner anderer Vélker, die aus verschiedensten Griinden einst
hier gelebt haben. Und nicht zuletzt sehen Sie das Thessaloniki unserer Tage.

Der vorliegende Stadtfiihrer zeigt Thnen viele Orte in ihrem heutigen und frttheren Er-
scheinungsbild. Er gibt damit einen bislang einmaligen Uberblick tiber die architektonische
Stadtentwicklung und die Geschichte der Stadt.

Der Stadtfiihrer liegt erstmalig in einer deutsch-griechischen Ausgabe vor und wird- so
hoffen wir- dazu beitragen, diese Stadt Touristen aus dem deutschsprachigen Raum bes-
ser zu erschlieffen. Das Generalkonsulat hat das Angebot, an dieser Fassung mitzuwirken,
dankbar angenommen und sich an ihrer Verwirklichung beteiligt.

Ich freue mich, dass er Sie auf Ihren Wegen durch die Stadt begleitet und wiinsche Ih-
nen einen angenehmen und interessanten Aufenthalt in Thessaloniki.

Dr. Ingo von Voss
Generalkonsul der Bundesrepublik Deutschland

Die Auflage dieses Stadtfiihrers auf Griechisch und Deutsch zielt — wie die erste Auflage
auf Griechisch und Englisch im Jahre 2009 — darauf ab, den Einwohnern und Besu-
chern von Thessaloniki das Kulturerbe der Stadt vorzustellen. Dieser kooperative Versuch
der Stadtgemeinde und der Niederlassung der Hellenischen Gesellschaft flir Umwelt und
Kultur Thessaloniki wurde zwecks dieser neuen Auflage vom Generalkonsulat der Bundes-
republik Deutschland Thessaloniki unterstiitzt. Aus diesem Grund sei ein besonderer Dank
an den Generalkonsul Dr. Ingo von Voss und an die Konsulin Anita Englert-Zerbin gerichtet.

Mit dieser Auflage eroffnet die Niederlassung der Hellenischen Gesellschaft das 25. Jahr
ihrer Aktionen und Tatigkeiten in der Stadt, die von ihren engagierten Mitgliedern durchge-
fihrt werden und in Zusammenhang mit dem Kulturerbe und der Umwelt stehen. Das unter
Denkmalschutz stehende Gebaude in der Epimenidou Str. 19 in der Oberstadt gehort zur
Stadtgemeinde und beherbergt die Buiros der Niederlassung der Hellenischen Gesellschaft,
was auch ein Ergebnis der engen und langen Kooperation der zwei Trager ist.

Eine ausschlaggebende Rolle bei der kollektiven Bestrebung inklusive dieser neuen Aufla-
ge spielte das Mitglied des Verwaltungsrats der Hellenischen Gesellschaft Dr. Ioanna Steriotou,
Architektin. Mithilfe ihrer Kenntnisse und langjéahrigen Erfahrung und in Zusammenarbeit mit
der Vorsitzenden Olga Deligianni, dem stellvertretenden Vorsitzenden Vasilis Koniordos und
den Mitgliedern der Niederlassung Dr. Despoina Makropoulou, Kleopatra Theologidou und Dr.
Georgia Zacharopoulou hat sie die Aktualisierung des Stadtfithrers von 2009 tibernommen.

Zur Verwirklichung der neuen Auflage hat die enge Zusammenarbeit mit dem Vorsit-
zenden des Zentrums fur Geschichte der Stadtgemeinde Thessaloniki Dr. Antonis Satrazanis
und dem wissenschaftlichen Mitarbeiter des Zentrums Anestis Stefanidis entscheidend bei-
getragen sowie auch die allumfassende Annahme des Vorschlags durch die stellvertretende
Burgermeisterin fr Kultur, Bildung und Sport Frau Elli Chysidou und die positive Rtickmel-
dung des Burgermeisters von Thessaloniki Herrn Giannis Boutaris.

Man sollte sich aulerdem bei dem Archiv von kartografischem Erbe flir seine Unterstiit-
zung herzlich bedanken.

Olga Deligianni, emeritierte Architektin des Kultusministeriums
Vorsitzende der Niederlassung der Hellenischen Gesellschaft in Thessaloniki
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Wnedeto tou 7°° atwva, otnv ekkAnoia tou Aylou Anuntpiou, pe B¢pa

“O Ayiog Anuntpiog pe §vo narbid

Mosaik aus dem 7. Jahrhundert in der Kirche Agios Dimitrios mit
Thema ‘Agios Dimitrios mit zwei Kindern’.
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Kartefrikaue Aowov otnu {arxovotr) Oeooalovikn mpiv apxioeL 1) YIopTH ToU LApTupa
Anuntpiov... Kar apou mpoonABape otig eKKANGIeg Kat 0toug vaousg Kat anod®oaus
NV opeAopEeVn T, UETA ouxvalape otnv TAvyyupn mou otnvetal £§& ano Tg TUAES
¢ moAng. Apxilel n mavnyupn £EL UEPES TPV ATTO TN YI0PTH KAl TEASIDVEL AUEODS TNV
emopévn... Ta Anuntpia Aowov givar pa yoptn, onws axplBas ta Ilavabrnvaia otnu
Abnva kat ta Iaviovia otn MiAnto- elvar n mo peyadn yoptn wv Makebovov. Zup-
pEouv 0” autnu 6xt uovo TAnOn evtoniov kat tbayevav alda kat moucila mAnOn amod
oug artavtaxou EAAnveg, Stapopa yévn Boudyapov mou Katoukouv avaueoa oto
Aovvafn kar tn Noua Pwoia, Kauravov, Iradov, IBpwv, IToptoyadwv kat KeAtov
mou Jouv mépa ano tg AAnelg: yia va unv moAvdoye ta mapdldia tov Qkeavov otEA-
VOUV 0T YI0PTH) TOU UAPTUPA IKETEG Kal Os@poUs T000 LaKpld artA®vetal  gnun tou
otnv Evpomnn.

Twapiov

B’ oo tov 120v aiwwva

erb. R. Romano, Napoli 1974
Metappaon: B. Nepavi{n-Bapualdn

“Wir machten uns also auf den Weg nach dem bertihmten Thessaloniki, kurz
bevor das grofSe Fest fiir den Mdrtyrer Dimitrios begann...Nachdem wir uns in
Kirchen eingefunden und die Messe gefeiert hatten, besuchten wir die Feier, die
aufSerhalb der Stadttore stattfand. Die Feierlichkeiten fangen sechs Tage vor dem
offiziellen Fest an und enden am Tag danach... Die Dimitria verkérpern also ein
prachtvolles Fest genau wie die Feierlichkeiten der Panathenden in Athen oder
der Panionia in Milet. Es handelt sich um das gréfSte Fest der Makedonier. Scha-
renweise drdngen sich dort nicht nur Einheimische, sondern auch eine Vielzahl
an Griechen aus der ganzen Welt, Bulgaren verschiedener Stimme, die zwischen
der Donau und Stidrussland wohnen, sowie zahlreiche Kampanier, Italiener,
Iberer, Portugiesen und Kelten, die jenseits der Alpen wohnen; kurz gesagt, schi-
cken die Ktisten des Ozeans Pilger und Beobachter aufs Fest zu Ehren des Mdr-
tyrers; so weit reicht sein Ruf in Europa hinaus.”

Timarion
2. Hdlfte des 12. Jahrhunderts
R. Romano Vlg, Neapel, 1974
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